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[TRANSLATION! — TRADUCTION %]

No. 8122. PROJECT AGREEMENT 3 BETWEEN THE INTER-
NATIONAL ATOMIC ENERGY AGENCY AND THE ROYAL
GOVERNMENT OF MOROCCO CONCERNING ARRANGE-
MENTS FOR THE DELIVERY OF RADIOTHERAPY
EQUIPMENT. SIGNED AT TOKYO, ON 24 SEPTEMBER
1965

WHEREAS the Royal Government of Morocco (hereinafter called “Morocco”),
desirous of expanding the Radiological and Cancer Control Centre of Morocco at
Casablanca, has requested the assistance of the International Atomic Energy Agency
(hereinafter called “the Agency”) in obtaining the radioisotopes and radiotherapy
equipment required for this purpose ;

WHEREAS the Government of the Union of Soviet Socialist Republics (hereinafter
called “the Soviet Union”) has offered to provide the Agency with equipment for
radiotherapy centres free of charge ;

WHEREAS Morocco has informed the Agency that the equipment offered by the
Soviet Union meets its requirements ;

WHEREAS the Soviet Union has informed the Agency that it is prepared, pursuant

to a decision of the Agency’s Board of Governors, to deliver this equipment to
Morocco ;

WHEREAS the Board of Governors of the Agency approved this project on
17 June 1965, and authorized the Director General to conclude a project agreement
with Morocco ;

Now, THEREFORE, the Agency and Morocco agree as follows :

Article T

1. The Agency shall facilitate the arrangements necessary for the delivery to Morocco
of the following equipment : a Rum-7 X-ray unit of short focal length and a 4000 Ci
“Luch” cobalt therapy unit (both items hereinafter called “the supplied equipment”).

2. The supplied equipment shall be installed in the Radiological and Cancer Control
Centre of Morocco at Casablanca.

1 Translation by the International Atomic Energy Agency.
* Traduction de I’Agence internationale de I’énergie atomique.
* Came into force on 24 September 1965, upon signature, in accordance with article VIII,



